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COMMIBSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE
VASTE COMMISSIE VOOR TAALTORZICHT

Commission siégeant sections réunies
Séance du 17 dBcembre 1070,

Verenigde vergadering van de afdelingen
Zitting ven 17 decenber 1970,

: De heer-ré sident=Voorzitter;

I:-‘[onsieur-iceuPré sident;
De heer -, Ondervoorzitter;
Section francaise : Messieurs —, membres

effectifs;
tonsieur (P rervre suppléant;

Nederlandse afdeling : De heren _ vaste

s, 3139 - 3150 = 3151

ledeng

pe neven (NNENENEED ©-cte-
vervangende leden;

secrétaire : Yonsieurl GGG ectovwr cénéraa er,;

Secretaris : De heer -, Inspecteur Generaal,

Lo Cormission permonente de De Vaste Commissie voor
> * - - -
Contrdle linguistique, Taaltoezicht,
Vu les plaintes introduites res- Gelet op de klachten onder=

pectivenent les 25 scpbembre, 19 octobre et scheidenlijk dd. 25 september 1970,

19 octobre 1970 contre plusicurs prorotions, 19 cktober en 19 oktober 1970, tegen tal
intervenies auprés de lao Caisse Notionnle van bevorderingen bij de Rijkskas voor

de Pensions de Retraite et de Burvie,en Rust= en Overlevingspensioenen, bij
ltabsence de cadres linguistiques rZgulidre- ontstentenis van repelmatig vastgestelde
ment fixés et derandent 3 1n Commission por- taalkaders en wasybij de Vaste Commissie
nanente de Contrdle linguistique de consta- voor Taaltoezicht wordt verzocht de

tor 1o nullité de ces sctes et d'intervenir nietigheid van deze akten vast te stellen
auprdés du ninistre compétent afin de les en bij de bevoegde minister tot intrekking

voir rapporter;

van de akten tussen te komen;
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Vu les articles €0, §ler et 61,
§§ 5 et 6 des lois sur lfeimlol des langues
en matidére aduinistrative, coordommées le
18 juillet 1966 (L.L.C.});

Considérant qu'il est apparu de
Itenqudte que le winistre de 1o Préveyance
Sociale a procédé & plusicurs nominations
et promotions aupres de 1lan Caisse Hationale
de Pensions de Retraite et de Survie, apres
le 3 deécenbre 1966, date 4 laguelle sont
entrécs en vigueur, en application de
ltarticle 3, de 1llarr@té roynl I du
30 noverbre 1966, les dispositions de
1larticle 43, §§ 1L &5 L.L.C.;

Considérant gue la Calsse Fatic-
nale des Pensions de Retraite et de Survie
est un organisme d'intér&t public et conge
titue au renerd des L.LWC. un service cen-
tral ou un service d'exéeution dont le
sigge est ébabli dans Bruxelles=Capitale et
dont 1'activité s?étend & tout le paysy que
rotamment les dispositions de 1l'article L3,
§¢ 1 = 5 sont applicables;

Considérant gqulen exéeution de
1tarticle k3, §3 des L,L.C,, le Roi déter-
mine pour chague service central le norbre
des euplois a attribuer au cadre francais
et au cuadre néerlandais, on tenant conpte,
g tous les degrés de la hiérarchic, de
ltimportance que représentent respective-
rlent pour chaque service la rézion de
langue franguise et la région de langue
néerlandaise; gutd partir du grade de direc-
teur et au dessus, les erplois sont répar-
tis en nombre €gal entre les deux cadres ,
d tous les degrés de la hifdrarchie; qufep
outre, le cadre bilingue corporte 20 Z de
1teffectif global des Tonetions ézales et
supériecures 4 celles de directeour; qu'en
vertu du 6éme alinda du =éne paragraphe,
le Roi peut,uoyennant gcconplissement des
formalités prescrites, déroger & la rigle
de 1'&galité nunérique des ciplois

Gelet op de artikelen 60, § 1
@ 61, 8§ 5 en 6 van de wetten cp het
gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966 (S.W.T.);

Overwegende dat uit het onderzoek
is gebleken dat de minister van Scciale
Voorzorg na 3 decenber 1966, datum waarop
bij toepassing van artikel 3 vean het
koninklijk besluit van 30 november 1966 I,
de bepalingen van artikel h3, §§ 1 tot 5
8,0,7, In werking zijn getreden, tot tal
van bencemingen en bevorderingen bij de
Rijkskas voor Rust- en Overlevingspen-
sicenen is overgegasn;

Overwvegende dat de Rijkskas voor
Rust= en Overlevingspensioenen een
openbare instelling is en, voor de toe=
passing van de S.W.T,., een centrale
dienst of een uitveoeringadienst is waar=
van de zetel in Brussel-Hoofdstad gevestigd
is en waarvan de werkkring het ganse land
bestrijkt; dat namelijk de bepsalingen van
artikel 43, §8 1-5 tcepasselijk zijn;

Overwegende dat ingevolge
artikel 43, § 3 8.W.T., de Koning voor
iedere centrale dienst het santal betrek-
kingen bepaalt dat asn het Nederlandse
en het Frense kader dient toegewezen te
worden met inachtneming op alle tmppen
van de hiBrarchie van het wezenlijk belang
dat de Nederlandse en Franse taalgebieden
respectievelijk voor iederc dienst verte-
genwoordigen; dat van de rang van
directeur of daarboven de betrekkingen op
alle trappen van de hirarchie in gelijke
mate toegevezen worden aan de beide
kaders; dat voorts het tweetalig kader
20 % van de betrekkingen gelijk aan of
hoger dan die van directeur omvat; dat
ingevolge 1id 6 van zelfde paragraaf de
Koning, mits naleving ven de gestelde
pleegvormen, ken afwijken van de regel van
de numerieke gelijkheid tussen de directie=
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de directicn, en faveur des services
centraux dont les atiributions ou les
activités intéressent de facon in&gale la
région de langue fraangaise et la région de
lanzue néerlondaise;

Considérant gue la fixation des
cadres linguistiques constitue une mesure
organique, devant &Lre prise obligatoire.-
ment en vertu de la loij que cas cadres

betrekkingen ten behoeve van de centrale
diensten wasrvan de attributen of de

werkzaonheden de Nederlandse of de Franse
taslgebieden in ongelijke mate hetreffen;

Overwvegende dat de vaststelling
van de taalkaders een door de wet ingestelde
en verplichte organicke masatregel isg; dat
de taslkaders de verdeling per trap van

déterminent par degrd de la hiérarchie lenon-de hifSirarchie van het aantal betrekkingen

bre d'emplois attribués 4 chaque cadre et
influencent les droits des nerbres du per-
sonnel de chague groupe linsuistigue; qutil
ne peut &tre procédé i des nonimaticns ou
3 des promotions que dons les cadres ainsi
arrétés (efr. arréts Conseil d'itat,

rg 13,0h0 du 24 juin 1969, 13.83k du 10
décembre 1969 et 14,236 du 16 juillet 1970

Considérant qu'd l'heure actuelle
pour 1organisme public er cause, les
cadres linguistiques n'ont pas encore &té
fix€ par arr@té royal conforiément & 1'are
ticle 43 des L.L.C. et gu'aucun projet de
cadre n'a &t&, & ce jour, sounmis & 1l'avie
de la C,P.C.L.;

Congidérant gue pour les empleis de
dirvection, 1l'égolite numérigque entre les
cadres linguistiques déccule directenment
de la l¢i, tont qu'aucune dérogation nfest
prévue et pour autunt que le nombre
dlemplois soit paipy

~Par ces motifs, dcide & 1'unani~-
nité, d'émettre 1'avis suivant
3

voor elke taalrol en de aasnspraken van de
personeelsleden van elke taalgroep vast—
legpeny det slechts binnen de aldus
vastgestelde kaders tot benoemingen of
bevorderingen kan worden overgegaan {(vgl.
erresten Raad ven State nrs, 13,640

éd, 24 juni 1969, 13,834 dd. 10 december
1969 en 1h,236 dd. 16 juli 1970);

Overwegende dat vooralsnog geen
taglkaders voor meerbedoelde openbare
instelling overeenkomstig artikel 43 S.W.7T,
zijn vastgesteld of geen ontwerp van
taalkaders aan het advies ven de V,C.T.
is overgelegd:

Overvegende dat voor de directies

betrekkingen de numerieke gelijkheild

tussen de taalkaders rechtstrecks uit de

wet voortvleelt, zolang geen afwijking

is voorzien cn voor zover het aantal

betrekkingen even is

Om deze vedenen, besluit eenparig
volgend advies uit te brengen i

Article ler.- Les pominatiouns et promotions Artikel 1.~ De benoemingen en bevorderingen

intervenues & la Caisse Nationnle des
Penciong de Retrelite et de Survie depuils
le 3 décembre 1966, en 1l'absence de cadres
linguistiques réguliérement fixés, sont
nulles.

bij de Rijkskas voor Rust- en Overlevingse

pensiocenen sedert 3 december 1966 bij
ontstentenis van regelmetig vastgestelde

taslkaders gedaan, zijn nietig,

o e



Article 2, » Toukefois, en ce
les nominations et promotions sux fonctions
€galcs ou supfrieures au rang de directeur,
ne sont nulles que les noninations ou promoe
tions qui, au nmoment ol elles produisaient
leurs effets, ne tendaient pas i rétablir
ou & maintenir 1'&quilibre entre les rdics
linguistiques

qui concerne

Article 3. «~ Le ministre de la Prévoyance
Scciale est invité 4 constater 1la nullité
des nominations et promotions intervenues
et 4 faire part dans les trois rois, 4 l1a
Commission permanente de Contrdle linguise
tique, conforrénent 3 1'article 61, §3,
28me alinga, des L,L.C,, de la suite qu'il
aura réservée au préscent avis.

Article 4, -~ Aprés coxpiration du délai de
trois wmois, la Comnission permancnte de
Contrdle linguistigue délibérera de ncuveau
au sujet de la requitc et de la suite donnée
au présent avis aeinsi que d'une intervention
éventuelle auprds du Conseil dA'litat,

Artikel 2.- Evenwel, wat de benocemingen

en bevorderingen tot de asbten gelijk

aan de rang van directeur of dasrboven
betreft, zijn slechts nietig de bencemingen
en bevorderingen die, op het ogenblik

det zij in werking traden, niet strekten
totherstel of bhehoud van het evenwicht
tussen de taalrollen,

Artikel 3.~ De minister van Sociale

Voorzorg wordt verzocht de nietigheid van
de tussengekomen benoemingen en bevorde-
ringen vast te stellen en oversenkomstig
artikel 61, § 3, 2de 1id van de S.W.T.,

de Vaste Commissie voor Taanltoezicht binnen
de drie maanden in te lichten ombrent het
gevolg dat hij asn Ait verzock geeft.

Artikel 4.~ De Vaste Commissie wvoor

Taaltoezicht zal, ne verloop van drie
maanden opnieuw over het bezwaar en het
gevolg dat aan huidig advies is verleend,
alsook ombrent een eventudle tussenkomst
bij de Raad van State, beraadslagen.,



Article 5, = Cople du présent avis sera

_ Artikel 5.= Afschrift van dit advies zal
notifide aux veguérants,au Binistre de la

wrden genotificeerd aan verrzockers aan de
Prévoyance Sociale ainsi qu'au Comité de minister van Sociale Voorzorg en aan het
gestion de la Caisse Natiopale des Pensions

Beheerscomité van de Rijkskas voor Ruste
de Retraite et de Survie, en Overlevingspensioenen,

Pait & Bruxelles, le 17 décembre 1970, Gedaan te Brussel, 17 december 1970,

LE SECRETAIRE

E SECREILARISZ
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